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  I Bringebær-hækken


   


   


  - Jei vil slettes ikke gifte mei, sa hun hidsig inde i bringebær-busken.


  Rolf blev staaende me et bringebær melle m læberne og slap grenen han holdt i. Han saa bare den lange tynne hals, og nakken me den sorte knude under den hvite spon-kysehatten.


  - Jei vil ikke gifte mei! — hun begynte aa graate og rev det lille lommetørklæ op af lommen…


  - Kan han ikke ta noen af alle dem som vil gifte sei — uf! — hun trampet i den sorte jorden.


  Han smøg sei frem mellem buskene og blev staaende og se paa henne.


  Hun bare graat og bøjet hode ned i hænderne. Nakken lyste saa gul og hvit mellem den mørke kjolen og den sorte haarknuden, og hun sted saa eggende me albuerne ind i siden.


  - Kjære dei, du kan jo la være aa ta ham hvis du ikke bryr dei om ham.


  - Ja det vet jei nok. Der er ingen som tvinger mei. Baade mama og papa vil vist ossaa helst at jei skal la være.


  — Hvis du er rigti gla i ham skal du naturlivis ta ham, men er du ikke det, saa — han stanset og saa spørgende paa henne.


  - Der er ingen anden jeg ville iortalt det til end til dei, ikke engang til papa — hun tok ham i handen og saa ham ind i øjnene, og stemmem blev vekere og vekere — om du viste hvor dette er kjedeli for mei. ,.


  - Hva sa han da han fridde?


  - Tosken! lo hun, du vet da vel hva folk sier naar de frir.


  - Ja men jei trodde han ville si noe svært højttravende og lavet, noe som han hadde lært sei utenat.


  -— Hva ville du si hvis du skulle fri?


  - Hva ville jei si ? — Jei er gla i dei Edith — er du gla i mei?


  De lo begge men han lidt genert. Hun stod hele tiden og saa ham ind i øjnene.


  Det var som han aldri hadde set de øjnene før, hele den lange tiden de hadde kjendt hverandre — saa bløte og varme under de lange strittende vipper.


  Og pludseli ville han kysse henne — bare han visste at hun ikke ble vond, og hvis det paa noen maate gik an naar man ikke var forlovet eller gift...


  Det gik vist ikke an aa spørre om det — det var jo for flaue...


  Han blev varmere og varmere ve aa se ind i de øjnene. Mekanisk strak han haanden ut imot henne, men tok den tilbake og rødmet helt langt ned paa halsen og slo ned øjnene. —


  Nej han maatte spørre om det,


  - Tror du . , . man maa , . . være forlovet for aa kysses? — han saa kjælent og undseeli paa henne.


  - Ne—e—j, sa hun sagte og ble staaende og se paa ham med de nye varme kjærlie øjnene.


  Saa tok han hennes fine, magre, lange haand og dro henne ind til sei og kysset den lille skjælvende mund — først lidt kejtet, saa varmere og varmere, og de grønne buskene forsvandt og det var som han svimlet ind i et varmt mørke. —


  De vandret arm i arm som de gjorde saa ofte før, men naa var det saa ganske an-derledes; arm i arm i alleerne under de gamle sortknudrete lyse birke og ind i krattene me de gamle tilgrodde lysthus


  — Aa jei husker saa godt første gang jei saa dei, sa han. Jeg kom og skulle ha Robert me mei ut paa jagt. Du stod ute paa krocket-pladsen i en lys kjole me mange kniplinger. Vi var like gamle, men jeg bare en gutunge paa 14 aar og du en dame. Da gik jei hele tiden siden, i skoven om natten, i kulsvierhytten hvor vi laa, og bare tænkte paa dei, Jej ville rejse langt bort og bli noe, og komme tilbake og faa dei. Du var saa venli mot mei...


  Hun stansede, smilte til ham og rak sin mund frem til et kys.


  Middagsklokken ringet borte fra hovedbygningen.


  De kyssedes og løb, gjennem de krokete gange frem til det gamle graahvite huse, ind gjennem verandaen midt paa facaden, og opover trapperne me de gammeldagse lave trin.


   


  Race


   


   


  De gaar utover paa Drammensvejen, ved Skarpsno. Vejret er raat og fugti, vejen og fortouget tæt bestrød med brungult løv, som er gjennemvaadt og nedtraadt. Høstgule blade flagrer ned gjennem luften.


  De gaar stille ve siden a hverandre uten aa tale. Han ung og rødmosset, men lidt tung og svær, i brun vaarfrak og brun rundpullet hat. Hun slank og stærk, me kort lysegraa' kufte udenpaa den sorte kjolen, og en liten lysegraa pelshue paa det sorte haar.


  De gaar der og tier.


  Endeli ser hun op paa ham —:


  — Oskar! sier hun — gift dei me mei! — Stemmen er klokke-ren, me lys klangfarve.


  — saa ryster han langsomt paa hode og sier paa bredt Kristiania —:


  — Emilie... du!... jei er svært gla i dei, det vet du, ikke sandt? Men, jei er ikke rik. Det jeg har arvet, har jei saa omtrent sat overstyr — det jei skal arve, blir ikke til aa leve af, sel om jei naa tilslut faar juridicum og kommer i stilling. Det ville bli bare fattidom me dei aa mei. Fattidom for mei ialfald. For jei maa leve godt jeg, ser du, hvis jeg skal være fornøjet, svært godt . . , jeg er vant til det. Kan jei ikke det, blir jeg i daarli humør — sel om jeg er gift me dei ... og saa blir jei bare væmmeli, og det gaar ut over dei, jei blir ikke til aa holle ut — og snart ender det me at vi blir ikke gla i hverandre mere. — Nej, skal jet gifte mei, saa maa det være me en rik pike... jei har ikke raa til aa gifte mei me dei . . i


  Hun gaar der ve siden af ham og ser ham ind i ansigte, mens han taler — det fete rømussete ansigte me de truværdie blaa øjnene og den lille morsomme stumpnæsen. Ordene, han sier, glier forbi ørene hennes, hun hører dem ikke, men kjenner dem igjen paa tone: faldet allikevel — han har jo sagt henne det før.


  Da han er færdi slaar hun øjnene ned—:


  Han er ikke gla i mei altsaa! tænker hun ve si sel... ikke saan gla i mei, som jei i ham... men gla i mei allikevel, saan som han kan være gla i... Saa gla i som han kan være — saa gla er han i mei! , . .


  Hun ser igjen op paa ham —:


  ... det fete rømussete ansigte med de blaa øjnene og stumpnæsen er ikke egentli vakkert, . . Men morsom og hyggeli er han, og liketil og bre og truværdi... og hyggeli har de det, naar de er sammen, bestandi!. .. Gud saa gla hun er over at han er her naa, tiltrods for alt... Han kan ikke elske, det er sant, men gla er han jo i henne, og hun elsker ham — aah saa deili de skulle hat det sammen! .. . Men det gaar altsaa ikke ...


  Hun ser ham kjærli ind i øjnene og sier me et trist smil —:


  - Jaja Oskar, det er lejt, det er saan, men — jei er like gla i dei allikevel.


  Han blir rørt og strækker haannen ut efter hennes, og hun rækker ham den, og han trykker den varmt og sier —:


  - Herregud, hvor det er lejt da, at ikke vi kan gifte os sammen . , . Men, der er altsaa ikke noe aa gjøre ve det da...


   


  Saa gaar de videre ve siden a hverandre uten aa tale, tause og stille, stirrende ret frem for sei, — mens vaate høstgule blade flagrer ned gjennem luften rundt omkring dem og faller ned paa den bløte løvbestrødde vej — — —


  Det er dagen efter, om formiddagen. Luften er graa og kold. Emilie Herzberg kommer rask opover Akersgaten i sin lyse graa kufte og den lille lysegraa pelshuen. Øjnene skinner sort indi det taterbrune ansigte og et lite lunt smil svæver om den røde mund, me et glimt fra de hvide tænder.


  Alle mennesker hun møter ser ut som de fryser... hvor de er graa og smaa, synes hun. Meu hun kjenner sei varm og stærk ... og bloe ruller saa modi gjennem hennes aarer, det er ossaa fremmed blo som rinner i dem, ikke dette trægc kolle norske — hun har race i sig, det føler hun. Og hun liksom faar dobbelt mod til pludseli aa trodse hele verden, pludseli aa ta det op me dem allesammen , . .


  Idet hun passerer forbi Diakonisse-an-stalten begynner klokkerne aa ringe oppe i


  ié


  taarne paa den katholske kirke tværsover gaten... det høres saa højtideli ut, synes hun — og gud ! naa er hun der jo straks...


  Likeoverfor der hvor Vor Frelsers Gravlund begynder ligger et lite én-etages hus med kvist paa, hyggeli indi en liten have. Hun stanser foran stakitporten ind til ind-kjørselen ve siden af haven; aabner den rask og gaar fort ind til huset og op i 2den etage og ringer paa i kvist-lejliheten.


  Hjerte hennes banker stærkt, mens hun venter.


  En gammel kone med kolle blaa øjne inde i et rynket ansigt aabner entrédøren paa klem og ser ud.


  — Er Oskar Neumann hjemme? Spør Emilie.


  Den gamle ser først prøvende paa henne med de kolle øjne, aabner saa døren helt me et „værsgo!" og peker paa døren midt imot. Emilie banker paa, det roper kom ind, og hun lukker op.


  Værelset hun trær ind i er rummeli, lidt lavt under take, me teppe over hele gulve og tæt møbleret med rø plydses pufmøbler. Borte ve vindue sitter Oskar Neumann i en lænestol me en bog og røker en cigar — et lite runt bord ve siden me et askebæger,


  Neumann springer op af stolen som for aa ta imot henne, da han ser henne træ ind, men blir pludseli forskrækket staaende — hvor tør hun besøke ham alene paa hans værelse ?


  Emilie gaar fort hen til harrt og rækker ham haanden me et stolt sanseli smil —:


  - Goddag Oscar! sier hun muntert — her har du mei! — og hun ser ham smilende ind i det forskrækkete ansigte hans me sine sorte taterøjne.


  Hans mund liksom stivner til et flaut forlegent smil og han blir staaende der og ingenting si.


  — Naa! sier hun tilslut — vil du ikke si goddag til mei engang . . , og be mei sidde ned...


  - Jo... goddag! værsgo! sid ned! ... naturlivis — men


  - Hva men? spør hun og sætter sei ned i lænestolen paa den andre siden af det lille bordet.


  Han sætter sei ogsaa ned og ! er et øje-blik paa henne —:


  - Det er uforsigti a dei aa gaa herop saan, sier han saa. Hva vil folk si, hvis de har set højesterets-assessor Herzbergs datter gaa alene op til mei?


  - Aa hva bryr jei mei om folk! sier hun og tar af sei hatten og lægger den paa bordet, — Forstaar du ikke det Oskar — hun reiser sig og stiller sei op foran ham og ser ham alvorli ind i ansigte — forstaar du ikke det, at jei er gla i dei, og du er gla i mei, og naar dti saa ikke kommer til mei, saa maa jo jeg komme til dei!...


  Han sitter der og ser paa henne me det lille stive forlegne smile om munnen.


  - Men, sier han tilslut — det gaar jo ikke an... husk paa hvem du er , , . hva ville dine forældre si? ... og mine?...


  Et øjeblik stivner alting til indi henne og øjnene hennes blir haarde — hun har lyst til at prygle ham. Men saa ser han det, og øjnene hans blir bedr øvete og det forlegne smile forsvinder og hun føler igjen hvor hun er gla i ham, og husker at saan er han jo, og det er jo ham saan som han er, hele ham hun er gla i. Og saa sier hun stille og alvorli mens hr.n klapper ham ned over haare —:


  - Oskar! du har ikke raa til aa gifte dei me mei; men jei har ikke raa til aa miste hele dei, skjønner du det — for jei har jo ingen anden end dei ... og derfor saa kommer jei for aa gi dei mei sel... Og du vil jo ha mei, for du er jo gla i mei — eller er du kanske ikke? — hun ser ham blidt og alvorli ind i øjnene.


  - Jo, sier han, jei er gla i dei, glaere i dei end i noe menneske; men du skjønner jo sel — han faar igjen det lille stivnete forlegne smile om muunen — husk paa hvem du er! det gaar jo ikke an . . hvad ville de si i min familie og i din . . , og folk...


  - Familien! sier hun foragteli. Hadde jeg ikke vært „af familie" saa hadde du altsaa villet ha mei, for du liker mei forfærdeli meget bedre end noen af de „pikene" du kjenner og som kommer her. — Men natur-livis: familien Neumann kan jo ikke tilføje familien Herzberg den tort! — hun ler lidt foragteli.


  Og hun blir staaende der og se ned paa denne mannen me det rø-og-hvite ansigte me opstoppernæsen mellem to blaa truværdie øjer, og hun føler hele race-forskjellen mellem sei og ham, og undrer sei over at hun virkeli elsker ham — ja for hun elsker ham endnu, elsker ham slik som han er, liten og snobbet og spidsborgerli — og kan, kan, kan! ikke være ham foruten...


  - Kys mei ialfald! sier hun pludseli og tar me begge hænder om hode hans, og bøjer sei ned og sætter sin mund mod hans.


  Saa kysser han henne, og hegger lest hænderne op paa hennes skuldre. Men der er ingen ild i hans kys, og da hun skyver hode hans lidt ut fra sei for aa se paa ham, har han igjen det stivnete forlegne smile om munnen.


  Saa rejser hun sei resolut op —:


  - Nej, sier hun — du er nok ikke noe hyggeli, naar du er hjemme hos dei sel — det er best jei gaar.


  Og hun sætter paa hatten igjen og rækker ham haanden, lidt koldt — og sier adjø.


  Han føller henne ut i entreen og lukker henne ut, og gaar saa ind igjen og stiller sei op henne ve vindue og ser ned...


  Der kommer hun frem om huse — hun gaar uten aa se sei tilbake helt hen til stakit-porten og ut paa gaten. Men saa vender hun sei og nikker op til ham, idet hun forsvinner om hjørne af huse ve siden af, som er bygget helt ut til gaten.


  Han puster lettet ut —: gusjelov at det gik som det gik! . , . gud hvor hun er uforsigti!...


  Og han blir staaende der ve vindue og stirre ut i luften, over paa de halvt afløvete gulbladede trær derover paa den høstgule kirkegaard, saa blødt og vemodi stemt, — rørt over sin egen bravhed.

 
Fra Karljohan.
 
 
Det er ve totiden. Gaten ligger frisk og munter nedover i det klare tørre irostvejr; paa begge fortouer vrimler det sort me mennesker, midt i gaten farer hester me slæder afsted under bjeldeklang paa det dejlie føre; solen skinner paa den hvite sne.
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